EPSON® EB-PU2010W CB-PU2010W
EB-L1755U EB-L1750U EB-L1505UH EB-L1500UH EB-L1715S EB-L1710S EB-L1515S EB-L1510S
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E L P LXOZWS To use this lens unit, you need to update the projector's firmware to version V140 or later. / Pour utiliser cette unité d'objectif, vous devez mettre a jour le firmware du projecteur a la version V140 ou ultérieure. / Zur
EB-L1505U EB-L1500U CB-L1505U Verwendung dieses Objektivs mussen Sie die Firmware des Projektors auf Version V140 oder aktueller aktualisieren. / Per utilizzare questa unita obiettivo, occorre aggiornare il firmware del proiettore alla versione V140 o
CB-L1500U Pro L1505U Pro L1500U | superiore./Para utilizar esta unidad de lente, debe actualizar la version del firmware del proyector a la version V140 o posterior. / fERAHEL BT, EREBETNEHERE V140 KESRE. / BBREAFEREAH T
REMABETZE V140 REHFREK / AUV XDy MERATICE. TOVTII—DTF7—ALADT 7 7%Z V140 LIEICEFHFITOMNENDDET,

Attaching the Cover Fixation du couvercle Colocacion de la tapa RRELE
@ Attach the decorative cover to the projector. © Fixez le couvercle décoratif sur le projecteur. @ Coloque la tapa decorativa al proyector. Q B EREEREN.
@ Secure the decorative cover. @ Fixez le couvercle décoratif. @ Fije la tapa decorativa. @ EEEHE,

Secure the cover by tightening the M4 screws (2 points) with a No. 2 cross- Fixez le couvercle en serrant les vis M4 (2 points) avec un tournevis cruciforme Fije la tapa apretando los tornillos M4 (2 puntos) con un destornillador de (G 2 S+FLB4THPE M BET (2 b)) BEERGE.,
head screwdriver. N°2. punta de estrella del Ne 2. e -
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Removing the Cover =8 Retrait du couvercle Quitar la tapa X mosE - ‘ .
Loosen the fixing screws (2 points) for the decorative cover with a cross-head Desserrez les vis de fixation (2 points) du couvercle décoratif avec un tournevis Afloje los tornillos de fijacion (2 puntos) de la tapa decorativa con un EATFRBETIRMENEERTT (24), ARFT=EmZ.
screwdriver, and then remove the decorative cover. cruciforme, puis retirez le couvercle décoratif. destornillador de punta de estrella, y a continuacién quite la tapa decorativa.

Abdeckung anbringen Fissaggio della copertura RRES HIN—DEY £

@ Bringen Sie die dekorative Abdeckung am Projektor an. @ Fissare la copertura decorativa al proiettore. Q SEMEELTETRIM - Q@ itEhN—%TOI v 2—ICHYfITS

@ Sichern Sie die dekorative Abdeckung. @ Fissare la copertura decorativa. O HEENEE - @ LA N—EEET S

Sichern Sie die Abdeckung, indem Sie die M4-Schrauben (2 Punkte) mit Fissare la copertura stringendo le viti M4 (2 punti) con un cacciavite a croce n. 2. A 2R TFERBALTHEHE M4 1244 QIR ) » NHEHBEE - M4 22 QEFR) % No2 TS5 ARSAN—HEHTERELET,

einem Kreuzschraubendreher Nr. 2 festziehen.
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Rimozione della copertura

Allentare le viti di fissaggio (2 punti) della copertura decorativa con un
cacciavite a croce, quindi rimuovere la copertura decorativa.
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Abdeckung entfernen

Losen Sie die Befestigungsschrauben (2 Punkte) der dekorativen Abdeckung
mit einem Kreuzschraubendreher, entfernen Sie dann die dekorative
Abdeckung.




EB-L20000U  EB-L20002U  CB-L20000U  Pro L20000U
EB-L12000Q  EB-L12002Q  CB-L12000Q  ProL12000Q
Attaching the Cover

@ Attach the decorative cover to the projector.

@ Secure the decorative cover.

Secure the cover by tightening the M4 screws (4 points) with a No. 2 cross-
head screwdriver.

Francais

Removing the Cover

Loosen the fixing screws (4 points) for the decorative cover with a cross-head
screwdriver, and then remove the decorative cover.

Abdeckung anbringen
@ Bringen Sie die dekorative Abdeckung am Projektor an.

@ Sichern Sie die dekorative Abdeckung.

Sichern Sie die Abdeckung, indem Sie die M4-Schrauben (4 Punkte) mit
einem Kreuzschraubendreher Nr. 2 festziehen.
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Italiano

Abdeckung entfernen

Losen Sie die Befestigungsschrauben (4 Punkte) der dekorativen Abdeckung
mit einem Kreuzschraubendreher, entfernen Sie dann die dekorative
Abdeckung.

Pro L20002U
ProL12002Q

Fixation du couvercle

@ Fixez le couvercle décoratif sur le projecteur.
@ Fixez le couvercle décoratif.

Fixez le couvercle en serrant les vis M4 (4 points) avec un tournevis cruciforme
N°2.

Retrait du couvercle

Desserrez les vis de fixation (4 points) du couvercle décoratif avec un tournevis
cruciforme, puis retirez le couvercle décoratif.

Fissaggio della copertura
@ Fissare la copertura decorativa al proiettore.
@ Fissare la copertura decorativa.

Fissare la copertura stringendo le viti M4 (4 punti) con un cacciavite a croce n. 2.

Rimozione della copertura

Allentare le viti di fissaggio (4 punti) della copertura decorativa con un
cacciavite a croce, quindi rimuovere la copertura decorativa.
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Colocacion de la tapa RRELE
@ Coloque la tapa decorativa al proyector. Q BEGEREEREN.
@ Fije la tapa decorativa. @D EEEmE,

Fije la tapa apretando los tornillos M4 (4 puntos) con un destornillador de

Dunta de estrella del No 2 M 2 S+FLIZETIPE MA18ET (4 &) BEERRSE.
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Quitar la tapa o FENER SRS

EATFRBITITIRITSNE TR (44), AEHFTERS.

Afloje los tornillos de fijacion (4 puntos) de la tapa decorativa con un
destornillador de punta de estrella, y a continuacion quite la tapa decorativa.
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